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Viazeny zakaznik,

d’akujeme, Ze ste si vybrali nasu benzinovu travnu kosacku VeGA.

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov pri koseni si pozorne precitajte tento
pouzivatel’sky manual vratane vSetkych bezpe¢nostnych a prevadzkovych
pokynov..

Pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod na pouZitie.

1. Popis vyrobku modelu : VeGA 485 SH, VeGA 525 SH, VeGA 752 SXH DOV,
VeGA 752 SXH GCV, VeGA 495 SXR
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kosenia kosenia mm
VeGA485SH | 460 mm | OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 70 | 96dB | 821dB | 6,36 m/s2 33 kg ocel
VeGA 525 SH 510 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 84,1 dB 5,40 m/s2 36 kg ocel
VeGA 495 SXR- 480 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 96 dB 82,1 dB 6,36 m/s2 35 kg ocel
roller
VeGA 752 SXH 510 mm B&S DOV 6,0 25-75 70l 98 dB 83,4 dB 3,88 m/s2 36 kg ocel
bov Ps/3600
VeGA 752 SXH 510 mm Honda GCV 160 | 25-75 701 98 dB 83,4 dB 3,88 m/s2 36 kg ocel
GCV OHC 160ccm
5,0 Ps/3600




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 46 HWX, VeGA 46 HWXV, VeGA 46 HWB
VeGA 495 SHV, VeGA 495 SHB, VeGA 536 SHV
VeGA 51 HWXYV, VeGA 51 HWTYV, VeGA 465 SHBX, VeGA 515 SHBX
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model zabér motor vy$ka | ko§ | LwA LpA vibrace hmotno | Sasi
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mm

VeGA 46 HWX | 460 mm | OHV 5,5 Ps/3600 145 ccm | 25-75 | 701 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 33 kg ocel

VeGA 465 SHBX 82,4 dB 3,43 m/s2 28 kg

VeGA 46 HWXV | 460 mm | OHV 5,0 Ps/3600 145 ccm | 25-75 | 70l 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 33 kg ocel

VeGA 51 SHBX | 510 mm | OHV 170 ccm 98 dB 82,9dB 3,64 m/s2 29 kg

VeGA 46 HWB | 460 mm | B&S OHV 500E, 25-75 | 70l 96 dB 82,4 dB 7,24 m/s2 33 kg ocel
4,5 Ps/3600

VeGA 495 SHV | 480 mm | OHV 5,5 Ps/3600 25-75 | 70l 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 35 kg ocel
145 ccm

VeGA 51 HWXV | 510 mm | OHV 5,0 Ps/3600 25-75 | 70l 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 35 kg ocel

VeGA 51 HWTV 145 ccm 36kg

VeGA 536 SHV | 530 mm | VeGAOHYV 6,0 Ps/3600 25-75 | 701 98 dB 83,6 dB 4,33 m/s2 38 kg ocel




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA
525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH, VeGA 545 SXH, VeGA 545 SXHE,
VeGA 525 SXHE, VeGA 567 SXH, VeGA 854 SXH GCV
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Technicka Specifikacia
model zabér motor vy$ka se¢. | ko§ | LwA LpA vibrace hmotnost Sasi
sefeni mm
VeGA 485SHB | 460 mm | B&S OHV 500E 25-75 701 96 dB 82,4dB 7,24 m/s2 33 kg ocel
4,5 Ps/3600
VeGA 485 SXH | 460 mm | VeGAOHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 34 kg ocel
VeGA 485 SXHE 460 mm VeGAOHYV 5,0 25-75 70l 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 34 kg ocel
VeGA 525 SXHE | 510 mm | Ps/3600 145 ccm 36 kg
VeGA525SHB | 510mm | B&S625 5,0 Ps/3600 25-75 701 98dB 83,3dB 7,16 m/s2 36 kg ocel
VeGA525 SXH | 510 mm | VeGAOHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 84,1dB 5,40 m/s2 36 kg ocel
VeGA5254SXH | 510mm | VeGAOHV 5,5 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 84,1dB 5,40 m/s2 36 kg ocel
170 ccm
VeGA545SXH | 530mm | VeGAOHV 7,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 83,6 dB 433 mis2 38 kg ocel
196 ccm
VeGA 545 SXHE | 530 mm | VeGAOHV 7,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 83,6 dB 4,33 m/s2 39 kg ocel
196 ccm
VeGA 567 SXH | 560 mm | VeGAOHV 7,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 83,6 dB 4,30 m/s2 39 kg ocel
196 ccm
VeGA 854 SXH | 530mm | Honda GCV 200 25-75 70l 98 dB 81,6 dB 4,31 mis2 39 kg ocel
Gev GCV 200 ccm
6,0 Ps/3600




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 404 SDX, VeGA 424S, VeGA 424SDX, VeGA 435

SBX
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Technicka Specifikacia
model zabér motor vySka sefeni | ko§ | LWA LpA vibrace hmotnost | Sasi
seCeni mm
VeGA 404 SDX | 410mm | OHV 127 ccm 25-75 501 | 96dB | 81,9dB | 2,5m/s2 24 kg ocel
4,0 Ps/3600
VeGA 424 S 430 mm | OHV 145 ccm 25-75 55| | 96dB | 81,9dB | 853 mi/s2 24 kg ocel
5,5 Ps/3600
VeGA 424 SDX | 430mm | OHV 145 ccm 25-75 55| | 96dB | 81,9dB | 853 m/s2 24 kg ocel
5,5 Ps/3600
VeGA 435 SBX | 430 mm | OHV 145 ccm 25-75 55| | 96dB | 824dB | 2,0m/s2 20 kg ocel
5,5 Ps/3600




2. Bezpecnostné pokyny

Vasa bezpecnost’ aj ostatnych je vel'mi dblezita. Stroj aj tento manudl st vybavené
bezpecnostnymi pokynmi. Tieto informécie Vas varuju pred rizikom, kedy by ste mohli byt
poraneni Vy alebo iné osoby. Precitajte si, prosim, pozorne tieto instrukcie.

Samozrejme Vas nemozno informovat’ o vSetkych rizikach, ktoré su spojené s
pouzivanim stroja. Musite pouzivat’ svoj dobry tisudok.

Potrebné a ddlezité informécie ndjdete v roznych formach:

Bezpecnostné Stitky — na kosacke
InStrukcie — ako spravne a bezpecne pouzivat’ tento stroj

Délezité: Pred pouzitim stroja si pre€itajte tento manual.
/AN

I(_,Iil| Nebezpecenstvo — odletujuce Castice
Udrzujte ostatné osoby v bezpecnej vzdialenosti pocas prace.

Pozor: Odpojte kabel zo zapalovacej sviecky a precitajte si instrukcie neZ za¢nete na stoji
vykonavat opravy alebo udrzbu.

/N I=3J|| Nebezpecenstvo poranenia.
AT Rotujice noze. Nedavajte nohy alebo ruky pod kosacku.

!
Bezpecnostné pokyny — st oznacené symbolom ~*- ajednym z tychto troch slov:
NEBEZPECENSTVO, POZOR alebo VYSTRAHA.

NEBEZPECENSTVO Pri nedodrziavani inStrukcii Vam hrozi smrt’ alebo vazne

poranenie.

POZOR Pri nedodrZiavani instrukcii Vam hrozi smrt’ alebo vazne
poranenie.

VYSTRAHA Pri nedodrZiavani inStrukcii mdZete byt’ poraneni.

Kazdy pokyn Vam oznami riziko, ¢o sa moZze stat’ a ¢o mdzete robit’ pre jeho predchadzanie
alebo zmiernenie poranenia.

VSeobecné pokyny pre pouZivanie stroja

- Tento stroj sa smie pouzivat’ len na kosenie travy. Nikdy ho nepouzivajte na iné ucely.
Akékol'vek iné pouzitie by Vam totiz mohlo privodit’ poranenie alebo poskodit’ stroj.

- Osoby, ktoré nie su obozndmené s tymto ndvodom, nesmu so strojom pracovat’. Deti nesmu
so strojom pracovat’.

- Obsluha stroja je zodpovedna za bezpecnost’ 0sob v okoli, kde sa so strojom pracuje. Deti a
doméce zvierata udrzujte v bezpecnej vzdialenosti.



- Pred kosenim odpracte vSetky neziaduce predmety z travnika, ktoré by mohli byt vyhodené
strojom a poskodili by tak stroj.

Pokyny pre pouZivanie stroja

- Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky a matice pevne utiahnuté.

- Pred kosenim nasad’te zberny kos.

- Pred kosenim sa uistite, Ze je n6z a skrutka noza dobre utiahnuté. Pred kosenim
okrajov znovu naostrite n6z. N6z musi byt’ naostreny na oboch stranach, aby bol
vyvazeny. Ak je n6z poskodeny, vymeiite ho za novy.

- Pri préci so strojom vzdy noste dlhé nohavice a pevni obuv.

- Motor nespust’ajte v uzavretych a/alebo zle ventilovanych priestoroch. Vypary, ktoré z
motora unikaju, mézu byt’ nebezpecné pre VasSe zdravie.

- Pracujte iba pri dobrom svetle.

- Kosacku nepouzivajte, ked pr$i alebo je mokré trava.

- Zvlastna pozornost musi byt’ venovana koseniu svahov. Sekajte po vrstevniciach,
nikdy nie hore a dole. Svah nesmie byt’ va¢si ako 15 stupnov. Inak hrozi zadretie
motora.

- Vypnite motor, ked’ nechéavate stroj bez dozoru alebo ho premiestiujete.

- Nikdy kosacku nenaklanajte dozadu, ked’ Startujete motor, nikdy nedavajte ruky alebo
nohy pod strojom alebo do vyhadzovacieho otvoru, ak motor bezi.

- Nikdy a za ziadnych okolnosti nemerite nastavenu rychlost’ na motore.

- Pri kosackach s pojazdom vypnite pojazd pred Startovanim motora.

- Nikdy stroj nezdvihajte alebo ho neprenésajte, pokial’ motor bezi.

- Zastavte motor v tychto pripadoch:

Zakazdym nez zaénete pracovat’ pod strojom alebo vo vyhadzovacom otvore.
Pred skladovanim, udrzbou alebo kontrolou.

Pred prenaSanim stroja, zdvihanim alebo premiestiiovanim stroja.

Ak nechate stroj nezaisteny alebo budete menit’ vysku kosenia.

Pri odnimani alebo vyprazdiovani zberného kosa.

Po néraze do nezndmeho objektu vypnite motor a skontrolujte stroj, ¢i nie je
poSkodeny. Ak je to nutné, odneste stroj do autorizovaného servisu.

POZOR: Vasa kosacka je urend na kosenie beznej travy nie vyssia ako 250 mm.
Nepokusajte sa kosit’ neobvykle vysokt sucht alebo mokru travu
(napriklad pasienky) alebo hromady suchého listia. Na podvozku kosacky
sa m6zu nahromadit’ zvysky z kosenia alebo m6zu upchat’ vyfuk motora a
tym vznika riziko poZiaru.
Nesekajte viac ako 1/3 celkovej vysky travy.

Vasa kosacka je urend na kosenie beznej travy nie vyssia ako 250 mm.
Nepokusajte sa kosit’ neobvykle vysoka sucht alebo mokrua travu
(napriklad pasienky) alebo hromady suchého listia. Na podvozku kosacky sa
mozu nahromadit’ zvysky z kosenia alebo mdzu upchat’ vyfuk motora a tym
vznika riziko poziaru.
Nesekajte viac ako 1/3 celkovej vysky travy.

POZOR: Po zastaveni motora sa noz eSte niekol’ko sekind toci.



Ak stroj abnormalne vibruje, zistite pri¢inu a odneste stroj do autorizovaného
Servisu.
Cas od casu skontrolujte, ¢i st vSetky skrutky a matice poriadne utiahnuté.

- BENZIN JE VECMI HORCAVY

- Benzin skladujte v kanistri uréenom na tento ucel.

- Nadrz napliiujte pomocou lievika, nikdy nie v uzavretych priestoroch. Pri tejto
¢innosti nefajCite. Nepouzivajte mobilny telefon.

- Pred nastartovanim motora dopliite benzin a olej. Nikdy neotvarajte palivovi nadrz za
ucelom doplnenia benzinu, pokial’ motor stale bezi alebo je este horuci.

- Nestartujte motor, ak je niekde v blizkosti rozliaty benzin. Premiestnite stroj na iné
miesto a zabraiite kontaktu so zdrojom tepla, kym rozliaty benzin Gplne nevyprcha.

- Dobre utiahnite vie¢ko na nadrzi a tiez na kanistri s benzinom.

3. Zostavenie stroja

Vybalenie stroja
Vyberte kosacku z kartonu a vyhl'adajte vol'ne zabalené diely.
Zostavenie madla
Prilozte madlo a zoskrutkujte ¢asti madla pomocou tyroch skrutiek a matiek. Startovacie
lanko dajte na pravu stranu madla a zafixujte lanko pomocou drziaka.

Naved'te §tartovaciu $naru do drziaka . / o , )
/ . Matica
Model VeGA 46 HWX,46 HWXV, 46 HWB, VeGA 51 HWX 5

VeGA 485 SH,SHB,SXH, SXHE,495 SHV,495 SHB
VeGA 525 SH,SHB,SXH, SXHE,4SXH, 536 SHV

VeGA 752 SXH DOV, 545 SXH, 545 SXHE,

VeGA 51HWXYV, VeGA 752 SXH GCV, VeGA 495 SXR Skrutka
VeGA 567 SXH, VeGA 854 SXH GCV
4,(. J
l,'? ’

Chcete-li nastavit vysku rukojeti, mizete si
vybrat pozici "L" nebo "H" kde jsou dv¢ diry
Vv levé a pravé konzole drzéku rukojeti.

"H" dira je vysoka poloha rukojeti.

"L" dira je nizka pozice rukojeti.

Model VeGA 424S, 424 SDX

Skrutka




Skrutky

Panel

Zostavenie ovladacieho panelu
(model: VeGA 46 HWX, 46 HWXV,
VeGA 51 HWXV

VeGA 495 SHV, 495 SHB, 536 SHV)

Lanko brzdy motora

Dajte brzdové lanko do otvoru paky
brzdy. (pozri Sipka) Pomocou dvoch
skrutiek, ktoré najdete v prilozenom
sacku a priskrutkujte panel k madlu
kosacky.

Zostavenie ovladacieho panelu
(model: VeGA 424S, 424 SDX)

Lanko brzdy motora

Dajte brzdové lanko a lanko pojazdu

do otvoru paky brzdy. (pozri Sipky)

Vrchné madlo je na ovladanie brzdy

motora a spodné je na ovladanie
pojazdu.

Zostavenie ovladacieho panelu
(model :VeGA 485 SH,VeGA 525 SH, VeGA 752 SH DOV
VeGA 752 SXH GCV, VeGA 495 SXR)

Pomocou dvoch skrutiek, ktoré njdete v
priloZenom sacku, priskrutkujte panel k madlu
kosacky.

Skrutky




Zostavenie ovladacieho panelu
(model : VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA
525 4SXH, VeGA 545 SXH, VeGA 545 SXHE, VeGA 725 SXH DOV, VeGA 752 SXH GCV)

Montaz ovladacich laniek brzdy motora a pojazdu. Povol'te skrutku s maticou a
vyberte brzdovi paku a paku pojazdu z kovovej rukovite kosacky, potom vlozte
brzdové lanko a lanko pojazdu do otvoru v brzdovej pake a pake pohonu, potom
omocou skrutky a matice znovu zostavte a upevnite ovladacie paky.

Paka brzdy motora

Péka pojazdu

Skrutka

Lanko brzdy
motora

Lanko pojezdu

Pomocou skrutiek, ktoré najdete v
priloZenom sacku, priskrutkujte panel
k madlu kosacky.



Skrutky

Panel

Zostavenie zberného koSa
- Nasad’te ram kosa do kosa a upevnite ho pomocou svoriek, ako je ukdzané na obrazku.

Ram kosa

\
K68 Plastovd svorka /| | \

- Nadvihnite veko vyhadzovacieho otvoru, odstraiite mul¢ovaciu zaslepku a nasad’te
zberny kos.



Drzak zberného kosa Veko vyhadzovacieho otvoru

Mulcovacia zaslepka

Mulcovacia zéslepka zefektiviiuje proces mul¢ovania. Nasad'te a odoberte mul¢ovaciu
zaslepku nadvihnutim veka vyhadzovacieho otvoru, ako je ukazané na obrazku. Zaslepka
pasuje do otvoru iba jednym sposobom. Odstrafite zaslepku, ak pouzivate zberny kos.

Pozor: Veko vyhadzovacieho otvoru
Mulcovaciu zéaslepku prestavujte iba s vypnutym _ >\.' ~-

motorom a stabilizovanou kosackou. (trdva je o\ \://
pokosena, narezand a vratend na zem ako prirodné 2 : ":»q,,,‘ L/
hnojivo) -pouzite ostry brit, nekoste za mokra - = Pt

nastavte na maximalne otacky -pravidelne Cistite 2 ~ F
mulcéovaci nastavec, n6z a vnutro skrine -
pohybujte sa iba v pracovnej rychlosti kosacky -
pravidelne sekajte, max. 2 cm (tj skrat'te cca zo 6
cmna 4 cm)

Mulcovacia
zaslepka

Podpery veka vyhadzovacieho otvoru

Vyberte dve podpierky z vrecka v kartone a nadvihnite veko vyhadzovacieho otvoru, nasad’te
dve podpierky, ktoré drzia veko vyhadzovacieho otvoru. Toto zefektivni vyhadzovanie
pokosenej travy zo Sasi pomocou zadného vyhadzovacieho deflektora. Bo¢né vyhadzovanie
majte pri tomto variante kosenia zaslepené bo¢nou klapkou.

Podpierka




Zostavenie bo¢ného krytu vyhadzovania

Nadvihnite bo¢ny deflektor, nasad’te kryt bo¢ného vyhadzovania.

Bocni
deflektor

Boéni vyhoz

Iba mul¢ovanie: prosim, odoberte kryt bo¢ného vyhadzovania.

4. Pred prdcou so strojom

Motorovy olej:

(typové oznacenie oleja: mineralne SAE 30, alebo polo synteticky SAE 10W30)

Kosacka je dodavana bez oleja v motore.

FTasticka s olejom nie je sti¢ast'ou balenia stroja. Nalejte cely obsah (0,6 1) flasticky do
otvoru na nalievanie oleja. VSetky motory su pred zabalenim v tovarnach odskisané. VicSina
oleja je pred zabalenim stroja odstranena; mdze vSak nejaky olej v motore zostat'. ZvySok
oleja v motore sa moze lisit'. Dolejte tol’ko oleja, aby jeho hladina bola medzi dvoma
znackami, ako je ukazané na obrazku. Nedavajte do motora nrili€ vePla oleia

VAROVANIE:
Motor neoplachujte vodou. Voda méze poskodit’
motor alebo znecistit’ systém paliva.

VIECKO/MIERKA OLEJA
(pri merani hladiny oleja
neskrutkujte)

¥—— HORNA ZNACKA
= DOLNA ZNACKA



PALIVO

POZNAMKA: Motor je dodavany bez benzinu, dopliite 11 benzinu pred nastartovanim
motora. (Cisty 95 alebo 98 oktanovy benzin).
Zlozte viecko nédrze.
- Nalejte palivo po spodnej hranici paliva v hrdle naddrze. Neprelejte. Rozliaty benzin
pred Startovanim motora vysuste.
- Utiahnite viec¢ko nadrze.

,'r- 7 '\

\ ) & ;
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POZOR: Benzin je extrémne horl’avy a jeho vypary méZu explodovat’, zavinit’ viZne
zranenie alebo smrt’. Pri praci s benzinom dbajte na zvySenu opatrnost’. Uchovavajte
mimo dosahu deti.

Palivo dopliiajte v dobre vetranej miestnosti s vypnutym motorom. Nefajéite alebo
zamedzte s kontaktom s plamenmi alebo iskrami Vv priestore, kde je benzin dopliiovany alebo
skladovany. Zabrafite dlhodobému kontaktu s pokozkou alebo vdychovaniu vyparov.

Po doplneni paliva utiahnite vieCko nadrze. Ak sa pred Startovanim motora nejaky benzin
rozlial, uistite sa, Ze toto miesto je vysuSené.

Nabijanie batérie
Nabijanie batérie vykonavajte vzdy pred pouzitim po dobu najmenej 5 hodin. Vlozte kébel do

otvoru konektora v batérii a pripojte nabijacku do elektricke; siete.
(model VeGA 485 SXHE, VeGA 545 SXHE)

POZOR:

N
A
R
NN
\,
\,

Batéria nesmie zostat’ uplne vybita, inak sa
znehodnoti a nemozno ju uz znovu nabit’.

\

Jedenkrat za 12 mesiacov vymente batériu
(akumulator) za originalnu nov1, najlepsie toto
urobte pred zaciatkom novej sezény.




Nastavenie vysky kosenia
Skontrolujte nastavenie vysky kosenia, ak je to nutné, vykonajte nutné upravy.

POZOR: No6Z méze spésobit’ vazne poranenia. Pred nastavovanim vysSky kosenia
vypnite motor.

5. Praca so strojom

Startovanie motora
- Dajte packu sytic¢a do pozicie ,,CHOKE® (START)



Packa sytica
,,CHOKE“
(START)

- Za chladu je nutné niekolkokrat stlac¢it’ pumpic¢ku na vzduchovom filtri, nez budete
tahat' za Startovacie lano. (V pripade ak je motor pumpic¢kou vybaveny. V inom
pripade dajte paku sytica iba do polohy ,,CHOKE* START).\//

Pumpicka je iba na pouZitie pri studenom motore. ; T =
Teplota Pocet stiskii : '
<0°C 3-4

0°C - 10°C 2-3

10°C-20°C |1-2
>20°C 1

Pumpicka

Pre lepsi Start mdzete viac-poCetnym stlaCenim primeru tiez pridat’ viac paliva na zmieSanie
so vzduchom.

Ked'’ stlacite pumpicku, palivo bude napumpované z karburatora priamo do zapalného
priestoru.

POZNAMKA: Za chladu sa méZe stat’, 7e bude nutné zopakovat’ pumpovanie.
- Zatiahnite za madlo brzdy a drzte ho oproti madlu.

Madlo brzdy
motora




- Uvolnite paku pojazdu. Toto zabrani stroju, aby sa pohyboval vpred, ked pracujete so
Startérom.

Péka pojazdu

- Uchopte Startovacie madlo VasSou pravou rukou a tahajte zail pomaly aZz dovtedy, kym
nepocitite odpor, potom sprudka zatiahnite za lano cez jeho drziak. (Ak to nestacilo,
zopakujte postup 2 az 3-krat).

- Stlacte 'ahko E-startovacie tla¢idlo a motor sa spusti. (model VeGA 485 SXHE)

Uchopenie Startovacieho madla

—_ DUUL LU ¥V UVIV LIV Iy |

- Thned’ po Starte zatiahnite spat’ packu sytica z pozicie ,, CHOKE® do pozicie ,,RUN®.
(Ak mé motor nizku teplotu, nechajte ho po niekol'’ko minut bezat, nez zacnete s
pracou.)



"RUN"

- Kosenie pri pozicii ,,SLOW* (korytnacka)
sekajte len nizku a suchu travu, vyska kosenia
travy do 3 cm max. Prid vzduchu nie je tak
silny a mohol by sa upchévat’ vyhadzovaci
tunel.

Praca s ovladanim kosenia

NoOz sa zacne otacat’ hned’, ako sa spusti motor. Zatial’ ¢o stroj pracuje, udrzujte bezpecnostné
madlo brzdy motora v pracovnej pozicii. Motor sa zastavi ihned’ akonahle uvol'nite madlo
brzdy motora. Madlo brzdy motora uvolnite vzdy, ked’ potrebujete opustit’ stroj.

Paka pojazdu

Zatlacte na paku pojazdu smerom dopredu a drzte proti madlu, aby sa stroj zacal hybat.
Uvolnite paku pojazdu, aby sa stroj prestal pohybovat’ dopredu. Pred Startovanim motora
vzdy uvolnite paku pojazdu. Ak nie je paka uvolnena, stroj sa bude pohybovat’ dopredu. S
pakou pojazdu pracujte rychlym a kompletnym pohybom tak, Ze paka je bud’ plne uvol'nena
alebo plne stladend. Toto pomoze predizit’ Zivotnost mechanizmu pojazdu.

Paka pojazdu

- Radenie rychlosti
Pre najlepsiu kvalitu kosenia sekajte vzdy s pakou radenia rychlosti v pozicii ,,FAST*. Ked’
ndz rotuje na nastavenu najvyssiu rychlost’, vytvara silny prad vzduchu a tréva sa tak kosi
ovela efektivnejsie.



]"FAST' !

Zastavenie motora
- Dajte packu radenia rychlosti po pozicie ,,SLOW*. (korytnacka)

- Uvolnite paku pojazdu.



Péka pojazdu

Uvolnite paku brzdy

Paka brzdy

AV W

POZOR: Po zastaveni motora sa bude noz eSte niekolko sekund otacat’.

Ak ponechate stroj bez dozoru, odpojte zapalovaciu sviecku
6. Udriba

DOLEZITE: Spravna a pravidelna tdrZba stroja zaisti jeho spravne fungovanie a dlhi
Zivotnost’.

Udrzujte vSetky skrutky a matky pevne utiahnuté, aby bol stroj vzdy v dobrom
pracovnom stave. Pravidelna GidrZzba je nevyhnutnd pre bezpecnost’ a spravny chod
stroja.

Nikdy neskladujte stroj s palivom v nadrzi vo vnutri budovy, kde by mohli vypary z
paliva dosiahnut’ kontakt s plameiimi, iskrami alebo zdrojom extrémneho tepla.
Nechajte motor vychladnat’, kym ho budete skladovat’ v uzavretom mieste.

Pre predist’ riziku vzniku poZziaru udrzujte motor, vyfuk, miesto pre batériu a sklad
paliva bez zvySkov travy, listia. Nadoby s pokosenou travou neskladujte v
miestnostiach.

Z dovodu bezpecnosti nepouzivajte vybavenie, ktoré je opotrebované alebo
posSkodené. Diely musia byt vymenené a nie opravené. Pouzivajte originalne ndhradné
diely (n6z je vzdy oznaceny symbolom). Neoriginalne diely alebo diely, ktoré nemaju
zodpovedajucu kvalitu, m6Zu viest’ k poSkodeniu stroja alebo ohrozit’ Vasu
bezpecnost’.

Ak musi byt’ vysuSend palivova nadrz, mal by tento tikon byt’ vykonavany vonku as
vypnutym a vychladnutym motorom.

Pri praci s nozom noste silné pracovné rukavice.

Po ostreni noza skontrolujte jeho vyvazenost'.



Casto kontrolujte samouzatvaraci bo¢ny otvor a zberny kos, ¢ nie je opotrebovany
alebo poskodeny.
Vzdy, ked’ sa strojom ma manipulovat, ma byt premiestiiovany:
o Noste silné pracovné rukavice.
o Uchopte stroj v takych miestach, ktoré su bezpecné pre uchop, venujte
pozornost’ vahe stroja.

Kontrola

Preklopte kosacku na pravu stranu tak, Ze strana s filtrom je hore. Tomu zabrani
unikaniu benzinu a problému pri $tartovani.

Varovanie:
Dbajte na to, aby ste pred zacatim manipuldcie s Zacim nozom odpojili a uzemnili
vodi¢ zapal'ovacej sviecky. zabranite tym nahodnému spusteniu motora.

Tupy n6z modze byt’ naostreny, ale noz, ktory je poskodeny, prasknuty alebo inak
vazne poSkodeny, musi byt vymeneny.

Pri inStalécii noZa musi byt’ vZdy pouzity momentovy kI'i€. Skontrolujte, ¢i je skrutka
noza utiahnuta.

ZloZenie a nasadenie noZa

Ak davate dole ndz pre jeho naostrenie alebo vymenu, pre nasadenie budete
potrebovat momentovy kl'a¢.

Noste silné rukavice na ochranu VasSich ruk.

Odstrante skrutku pomocou klI'i¢a. Na zabranenie otd¢ania noZa pocas povol'ovania
skrutky pouzite kus dreva. Potom zlozte noz.

Nasad'te n6Z pomocou skrutky noza a Specidlnych podloziek. Uistite sa, Ze ste
podlozky nasadili konkavnou stranou k nozu a konvexnou stranou k skrutke.
Utiahnite skrutku noZa pomocou momentového klI'i¢a. Na zabranenie otacania noza
pocas utahovania skrutky pouzite kus dreva.



Unasac noza

Noz

Skrutka

Unasac noza

Skrutka

Cistenie zberného kosa a jeho vymena

Cistenie
Cistite kos zdhradnou hadicou a nechajte ho tuplne uschnat’. Mokry alebo vlhky ko§ sa 'ahko
upcha.

Vymena
Odopnite plastové konce z rdmu, odstrante ram z kosa.




- Vsunte ram do koSa, nasad’te plastové konce na ramu.

Udrzba motora

Kontrola hladiny oleja
Hladinu oleja kontrolujte so zastavanym motorom a vypnutou kosackou.

- Odskrutkujte viecko olejovej nadrze a mierku utrite.

- Vlozte mierku do hrdla nadrze, ale neskrutkujte ju.

- Skontrolujte hladinu oleja, ktora sa ukaze na mierke. Ak je skor k niz$ej znacke,
dolejte olej po hornu znacku, neprelejte.

- Zaskrutkujte viecko.

7] VIECKO/MIERKA OLEJA
(pri merani hladiny oleja
neskrutkujte)

¥—— HORNA ZNACKA
= DOLNA ZNACKA

POZNAMKA: Chod motora s malym mnoZstvom oleja sposobi jeho poskodenie.

Vymena oleja



Vypustite olej, ked’ je motor teply. Teply olej sa vypusta rychlejsie a lepsie.

Utrite plochu okolo filtra, potom odskrutkujte vie¢ko olejovej nadrze/mierku.
Umiestnite k stroju zodpovedajicu nadobu na zachytenie pouzitého oleja, potom
preklopte kosacku na jej prava stranu. Pouzity olej odtecie cez hrdlo lievika. Nechajte
olej uplne odtiect’.

Pouzity olej zlikvidujte s oh'adom na zZivotné prostredie. Odneste ho najlepsie do
zberného dvora.

Dolejte zodpovedajuci olej. Neprelejte. Nechajte olej, aby sa v motore usadil, potom
skontrolujte jeho hladinu.

Vzduchovy filter
POZNAMKA: Chod motora bez vzduchového filtra alebo s poSkodenym filtrom
sposobi, Ze sa do motora dostant necistoty a zvySi sa tak vyrazne jeho opotrebenie.

Stlacte smerom dole packy na kryte a kryt odoberte.

Odstrante filter z jeho umiestnenia.

Skontrolujte filter a penovy filter, ak je poSkodeny, vymeiite ho.

Filter vy¢istite tak, Zze ho niekol’kokrat oklepete o tvrdy povrch, aby sa z neho uvolnili
necistoty, alebo ho prefuknite vzduchom vnutornou stranou. Nikdy sa nepokusajte
$pinu kefovat’; kefovanie by zatlacilo $pinu do vlakien filtra.

Vytrite Spinu z miesta pre umiestnenie filtra a jeho krytu pomocou vlhkej handricky.
Dajte pozor, aby sa Spina nedostala do rary, ktora vedie do karburatora.

Nasadte filter a kryt.

, Rurka

; Penovy filter

Umiestnenie Packy

filtra A
Filter / =

Kryt vzduchového
filtra

Zapalovacia svieCka

Pre dobrt funkciu musi byt’ zapalovacia sviecka spravne umiestnena a bez akychkol'vek
usadenin.

Odpojte viecko zapalovacej sviecky a ocistite priestor okolo nej.



Viecko
zapalovacej
sviecky

Odstraite zapalovaciu sviecku pomocou kIi¢a pre zapal'ovaciu sviecku.

KIG¢ pre
zapal'ovaciu
sviecku

- Skontrolujte zapal'ovaciu sviecku. Vymente ju, ak st elektrody opotrebované, alebo ¢i
je izolator prasknuty alebo otl¢eny.

- Zmerajte medzeru elektrédy pomocou zodpovedajuceho meradla. Medzera by mala
byt’ 0,7 — 0,8 mm. Opravte medzeru, ak je to potrebné, dajte pozor pri zahnuti
elektrédy zodpovedajiicim naradim

- Nainstalujte zapal'ovaciu svieCku opatrne, ru¢ne, aby sa predislo zamotaniu kéblov.
- Nasad’te viecko sviecky na sviecku.

POZNAMKA: Povolena zapalovacia svie¢ka mdZe prehriat’ a poskodit’ motor.
Pretiahnutie zapalovacej svieCky mézZe poskodit’ zavit v hlave valca.



Nastavenie lanka pojazdu a lanka brzdy
- Ak je lanko pojazdu povolené, mozete ho dotiahnut’ pootocenim. (pozri obrazok).

Nastavenie lanka
pojazdu

:

- Ak je lanko brzdy povolené, moézete ho dotiahnut’ pootocenim. (pozri obrazok).

Nastavenie lanka

brzdy
Prehl’ad udrzby
BEZNA SERVISNA Pred | Prvy Kazdé 3 | Kazdych | Kazdy | Kazdé
LEHOTA prvym | mesiac mesiace | 6 rok dva roky
OLOZKA Vykonavajte pouziti | alebo po | alebo po | mesiacov | alebo po | alebo po
kazdy uvedeny mesiac m 5 25 alebo po | 100 200




alebo po uvedenom pocte hodinach | hodinach | 50 hodinach | hodinach
pracovnych hodin, podla hodinach
toho, ¢o nastane skor
Motorovy Kontrola )
olej Vymeéna @) 0 (2) @) )
Vzduchovy | Kontrola )
filter Vymena O] ©) )
Zapal'ovacia | Kontrola - @)
svieCka nastavenie
Vymena O
Zotrvaénik Kontrola O]
Palivova Cistenie O
nadrz a filter
Palivové Kontrola - Kazdé¢ dva roky (Ak je to nutné, vymeiite)
rozvody nastavenie
Cistenie Kontrola o)
ventilov nastavenie
Spalovacia | Cistenie Po kazdych 200 hodinach
skrifia

RieSenie problémov

MOTOR NESTARTUJE

MoZna pri€ina

Oprava

1. Skontrolujte palivo

Nie je palivo

Dopliite

Z1¢ palivo; motor bol
skladovany bez vypustenia
starého paliva alebo bolo
doliate zI¢ palivo

Vypustite palivovl nadrz a
karburétor.
Dopliite Cerstvé palivo

2. Vyberte a skontrolujte
zapal'ovaciu sviecku

Chybna sviecka, zne€istena

Vymeiite zapal'ovaciu

alebo nespravne nasadena svieCku
Zapal'ovacia sviecka je vlhka | Vysuste a nainstalujte
od paliva (prehlteny motor) svieCku

3. Odvezte kosacku do
autorizovaného servisu alebo
sa pozrite do navodu

Vzduchovy filter je upchaty,
karburator zle funguje,
zapalovanie zle funguje,
ventily st upchaté, atd’.

Vymeiite alebo opravte
chybné komponenty, ak je to
potrebné.

4. Stlacte pumpicku

Studeny motor

Stlacte pumpicku

MOTOR STRACA
VYKON

Mozna pri¢ina

Oprava

1. Skontrolujte vzduchovy
filter

Casti vzduchového filtra st
upchaté

Vycistite alebo vymeiite
vzduchovy filter

2. Skontrolujte palivo

Z1¢ palivo; motor bol

Vypustite palivovl nadrz a




skladovany bez vypustenia
starého paliva alebo bolo
doliate zI¢ palivo

karburator.
Dopliite Cerstvé palivo

3. Odvezte motor do
autorizovaného servisu alebo
sa pozrite do navodu

Vzduchovy filter je upchaty,
karburator zle funguje,
zapalovanie zle funguje,
ventily st upchaté, atd’.

Vymeiite alebo opravte
chybné komponenty, ak je to
potrebné.

7. Skladovanie

- Jeden a ten isty benzin nesmie byt v palivovej nadrzi dlhsSie ako jeden mesiac.
- Ddkladne vycistite stroj a skladujte ho v uzavretej miestnosti na suchom mieste.
- Nikdy stroj neskladujte s plnou nadrzou v miestach v blizkosti otvoreného ohna alebo

iskier.

- Na zniZenie rizika poziaru skladujte motor, vyfuk, umiestnenie pre batériu a nadobu s
benzinom ocistenu od zvyskov travy alebo listia.

- Ak ma byt’ vypustena palivova nadrz, tak sa tento itkon musi vykonavat’ vonku.

- Dajte pozor pri nastavovani stroja, predid’te tomu, aby sa Vase prsty dostali medzi
rotujuci no6z a pevné Casti stroja.

- Pred skladovanim nechajte stroj najmenej 30 mintt vychladntt’.

8. Zivotné prostredie

Pre ochranu zivotného prostredia odporti¢ame uvazovat’ nad nasledujucimi bodmi.
- Vzdy pouZivajte bezolovnaty benzin.
- Pri doplnovani paliva pouzivajte lievik, aby ste predisli rozliatiu benzinu.
- Nedolievajte benzin do nadrze aZ po vrch.
- Neprelejte olej do motora.
- Pri vymene oleja sa uistite, Ze v§etok pouzity olej je vypusteny. Zabrafite jeho vyliatiu.
Pouzity olej odneste do zberného dvora.
- Pouzity olejovy filter nevyhadzujte do odpadového koSa, odneste ho do zberné¢ho

dvora.

- Ak je chybny vyfuk, vymeiite ho. vZdy pouzivajte origindlne ndhradné diely.

- Ak vyZzaduje karburator prednastavenie, vyhl'adajte vZdy odborni pomoc.

- Cistite vzduchovy filter tak, ako je uvedené v tomto navode.

- Ked nastane Cas, ze Vas stroj uz potrebuje vymenit’ za novy, odneste ho do zberného
dvora na ekologicku likvidaciu.

9. Zaruka

Na stroj sa vztahuje zaruka na akost’ 36 mesiacov.




Pre firemné, komercné, komunalne a in¢ ako sukromné pouzitie plati skratena zaruka na
kvalitu 12 mesiacov.

VSsetky vyrobky st uréené na domace pouzitie, ak nie je v navode na obsluhu, v popise
prevadzky alebo v uzivatel'skej prirucke uvedené inak. pri pouzivani inym sposobom alebo
pouzivanim v rozpore s navodom nebude reklamécia uznana za opravnenu.

Zo zéaruky su vynaté diely podliehajice beznému opotrebovaniu. (napriklad vybitie batérie,
alebo znizenie kapacity akumuldtorov po dobe obvyklej zivotnosti 6 mesiacov)

Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené nespravnym pouzivanim stroja, jeho neodbornou
montazou, alebo na vady sposobené nespravnym skladovanim.

Predpokladom pre poskytnutie zaru¢ného plnenia je, Ze boli dodrzané pokyny na prevadzku,
obsluhu, Cistenie, skladovanie a udrzbu.

Informacie o servisnych miestach najdete na www.v-garden.cz
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Bezpecnostné a v§eobecné informacie

Bezpec¢nostné opatrenia

Pre bezpecnt pracu si prosim precitajte a porozumejte nasledujicim pokynom.
Precitajte si aj uzivatel'sky manual k stroju, tu ndjdete d’alSie dolezité¢ bezpecnostné instrukcie.
Tento manual obsahuje bezpecnostné opatrenia, ktoré su uvedené nizsie. Prosim, Citajte
pozorne.

A WARNING
Tento ndpis upozoriuje na pritomnost’ nebezpecenstva, ktoré

moze sposobit’ zavazné osobné zranenie, smrt’ alebo zdvazné poskodenie, ak je toto varovanie
ignorované.

A CAUTION Tento napis upozoriiuje na pritomnost’ nebezpecenstva, ktoré

privodi alebo moze privodit’ zranenie osob alebo zdvazné poskodenie, ak je vystraha
ignorovana.

POZNAMKA sa pouziva, aby ozndmila informacie o inStalacii, praci alebo udrzbe, ktoré
st dolezité, ale nie st nebezpecné..

Pre Vasu bezpe¢nost’
Tieto opatrenia sa musia vzdy dodrziavat. Ich nedodrzanie moze sposobit’ zranenie Vam aj
ostatnym osobam.

7‘;@"

Nahodny Start méZe sposobit’
vazne zranenie alebo smrt’.
Pred udrzbou odpojte a uzemnite
kabel zapalovacej sviecky.




oradie ot t
Vyradte motor z ¢innosti. Nahodny WARNING

Start moze sposobit vazne zranenie
alebo smrt. Pred pracou na motore
alebo na stroji vyrad'te motor z

Ve 3] . r 1y . “

cinnost odpojenim zapalovacej

sviecky. — —
Pohyblivé ¢asti mézu sposoblt’ vazine
zranenie.
Drzte sa stranou zatial ¢o motor pracuje.
Pohyblivé casti

Majte ruky, nohy, vlasy a odev z dosahu
pohyblivych casti na predchadzanie zraneniu.
Nikdy nepracujte s motorom, pokial su
ochranné kryty a dalsie prvky snaté z motora.

A WARNING A WARNING

..Mm..u&.

RozzZeravené ¢asti moZu sposobit’
vazne popaleniny.

Nedotykajte sa motora, ked je v
Chode alebo tesne po jeho zastaveni.
RozzZeravené casti!

Casti motora sa mozu extrémne
rozpalit' v priebehu jeho prdce. Aby
ste predisli vaznym popdleninam,
nedotykajte sa motora, ked’ je v chode
alebo tesne po tom, co je vypnuty.
Nikdy nepracujte s motorom, ak su
snaté ochranné Stity a kryty.

Vybusné palivo méZe sposobit’
poZiar a vaZne poranenia.

Nedoplnujte palivo do nadrze
zatial’ ¢o motor je v chode alebo je
horuci.
Vybusné palivo!
Benzin je extréemne horlavy a jeho
vypary mozu explodovat. Benzin
skladujte iba v zodpovedajucich
obaloch, v dobre vetranych,
neobyvanych budovach, bokom od
plameriov a iskier. Nedoplnujte palivo
ked’ je motor horuci alebo je stale v
chode, pretoze rozliaty benzin by sa
mohol dostat’ do kontaktu s horucimi
castami a mohol by sa vznietit.
Nestartujte motor v blizkosti
rozliateho benzinu.

A WARNING




Oxid uhoPnaty moze sposobit’ t
omdlievanie alebo smrt’. A WARNING
Vyvarujte sa vdychovaniu
vyfukovych plynov a nikdy motor }ﬂm
nestartujte v uzavretych alebo
stiesnenych priestoroch. ‘
Smrtel'né vyfukové plyny! Elektricky Sok mdZe spdsobit’
Vyfukoveé plyny obsahuju jedovaty zranenie.
oxid uholnaty. Oxid uholnaty je bez Nedotykajte sa kablov zatial co je
zapachu, bezfarebny a pri jeho motor v chode.
vdychovani moze nastat’ smrt. Elektricky Sok!
Vyvarujte sa vdychovaniu vyfukovych || Nikdy sa nedotykajte elektrickych kabloy
plynov a nikdy nestartujte motor v alebo komponentov zatial co je motor v
uzavretych budovach alebo chode. Mozu byt zdrojom elektrického
stiesnenych priestoroch. Soku.

A WARNING

Cistenie rozpustadlami méze spdsobit’
vazZne zranenie alebo smrt’.

Horlavé rozpustadla!

Pripravky na cistenie karburatorov a
rozpustadla su extrémne horlavé. Miesto,
kde cistite karburator udrzujte bokom od
iskier, plamenov a inych zdrojov ohna.
Nikdy nepouzivajte benzin namiesto
cistidla

Dolezité bezpecnostné informacie
Vicsine nehdd s motorom mdzete predist’ tym, Ze si precitate tento manudl a inStrukcie na
motore. Niektoré nehody a ako im predist’ s vypisané nizsie.
Zodpovednost’ vlastnika
- Motory st navrhnuté tak, aby poskytovali bezpecné a spolahlivé sluzby, pokial’ sa s
nim zaobchadza podla instrukcii. Pred pracou so strojom si precitajte tento navod a



porozumejte mu. Ak nebudete dodrziavat’ pokyny tu uvedené, moze sa stat’ zranenie
alebo poskodenie.
- Naucte sa, ako rychlo zastavit motor a porozumite ovladaniu vSetkych ovladacich
prvkov. Nikdy nikomu nedovol'te ovladat motor bez zoznamenia sa s instrukciami.
- Nedovol'te detom, aby pracovali s motorom. Deti a domace zvierata udrzujte v
bezpecnej vzdialenosti.

Opatrne dopiiajte palivo

Benzin je extrémne horlavy, jeho vypary mozu explodovat. Palivo dopiiajte vonku, v dobre
vetranej miestnosti, s vypnutym motorom. V blizkosti benzinu nikdy nefajcite a zdroje ohna a
iskier udrzujte v dostato¢nej vzdialenosti. Benzin vzdy skladujte v zodpovedajucom obale. Ak
je nejaky benzin rozliaty, uistite sa, ze kym budete Startovat’ motor, je dané oblast’ vysusSena..

Horuci vyfuk
- Vyfuk sa rozZeravi poCas prace motora a Zeravy zostava eSte chvilu po vypnuti
motora. Dajte pozor, aby ste sa nedotykali vyfuku, zatial’ ¢o je eSte horuci. Pred
skladovanim nechajte motor vychladnut’.
- Pre predist’ riziku poziaru a pre zachovanie adekvatnej ventilacie pre skladované veci
skladujte motor najmenej 1 meter od steny a d’alSich veci. Do blizkosti motora
neodkladajte horl'avé objekty.

Oxid uhoPnaty
Vytukové plyny obsahuju jedovaty oxid uhol'naty. Vyvarujte sa vdychovaniu vyfukovych
plynov. Nikdy motor nesStartujte v uzavretych a stiesnenych priestoroch.

DalSie vybavenie

Pozrite si inStrukcie pre prevadzku vybavenia, ktoré je pohanané tymto motorom, pre
bezpecnostné opatrenia, ktoré je potrebné dodrziavat’ v suvislosti so Startom motora, jeho
vypnutim alebo pracou alebo inymi skuto¢nostami, ktoré mézu byt’ potrebné pre pracu so
strojom.

Ovladanie

Umiestnenie ovladacich prvkov a komponentov
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Pumpicka

Packa syti¢a a packa ovladania rychlosti

Packa syti¢a otvara a zatvara ventil sytica v karburatore a ovlada tak rychlost’ motora.
Posuvanim packy sytica do pozicie CHOKE obohati palivovi zmes na Startovanie studeného
motora.

Posuvanim packy ovladania rychlosti medzi poziciou FAST a SLOW bude motor bezat
rychlo alebo pomaly.

Packa sytica a packa plynu uvedené v tomto navode st pripevnené k stroju pohananym tymto
motorom. Prezrite si inStrukcie na ovladanie stroja pre bliz§ie informacie.

Startovanie ahom
Zatiahnutim za madlo Startéra sprevadzkovate Startér a natocite tak motor.



Madlo Startéra

Pred pouzitim

Pre Vasu bezpecnost’ a pre zvySenie zivotnosti stroja je vel'mi dolezité najst’ si chvil'ku pred
tym, neZ budete s motorom opracovat’, aby ste skontrolovali jeho stav. Uistite sa, Ze ste sa
postarali o kazdy najdeny problém alebo Ze ste kontaktovali servisné stredisko, aby bol
problém vyrieSeny.

Skontrolujte stav motora
- Pozrite sa okolo motora a pod motor, ¢i nejavi znamky presakovania oleja alebo
benzinu.
- Odstrante zvySky travy alebo Spiny, hlavne okolo vyfuku a Startéra.
- Pozrite sa, ¢i motor nejavi znamky opotrebenia.
- Skontrolujte, ¢i si vSetky kryty na svojom mieste a vSetky skrutky a matice st
utiahnuté

Motorovy olej

Motor je prepravovany bez oleja.

Vsetky motory sut vo vyrobni nastartované eSte pred zabalenim. VicSina oleja je z motora
odstranena kvoli preprave; avSak v motore moze nejaky olej zostat’. Hodnota oleja v motore
sa moze lisit’.

Dolejte tol’ko oleja, aby jeho hladina bola medzi hornou a dolnou znackou na olejovej mierke.
Nedolejte prili§ vela oleja.

VIECKO/MIERKA OLEJA
(pri merani hladiny oleja
neskrutkujte)

MAXIMALNI HLADINA
PALIVA




Palivo

VICKO NADRZE / MERKA
{nesroubujte pokud méfite
hladinu oleje)

~~—__ DOLNi HRANICE

POZNAMKA: Motor je dodavany bez benzinu, dolejte 11 benzinu pred nastartovanim.

Odoberte viecko nadrze.

Dolejte tol’ko paliva, aby jeho hladina dosahovala k hrdlu palivovej nadrze.
Neprelejte. Rozliaty benzin vysuste pred Startovanim motora.

Utiahnite viecko nadrze.

Pumpicka je iba na pouzitie pri studenom motore
(len pri modeloch vybavenych pumpickou)

Teplota Pocet stlaeni S

<0°C 3-4 —
0°C - 10°C 2-3

10°C - 20°C 1-2

>20°C 1

Pre lepsi Start mdzete viac-poCetnym stlaCenim primeru tiez

Pumpitka

pridat’ viac paliva na zmieSanie so vzduchom.

Ked’ stlacite pumpicku, palivo bude napumpované z

karburatora priamo do zépalného priestoru.

A WARNING

Benzin je extrémne horl’avy a jeho vypary mozu explodovat’,

spoOsobit’ vaZne zranenia alebo smrt’. Pri praci s benzinom bud’te veP’mi opatrni. S
benzinom zaobchadzajte mimo dosahu deti.

Palivo dopliajte v dobre vetranej miestnosti, s vypnutym motorom. V miestach, kde sa

dopliiia benzin do motora alebo kde je skladovany, nefaj¢ite ani nemanipulujte s otvorenym



ohiiom alebo akymkol'vek zdrojom poziaru. Zabraiite opakovanému alebo dlhodobému styku
benzinu s pokozkou alebo vdychovaniu vyparov.

Po doplneni paliva utiahnite viecko nadrze. Ak sa nejaky benzin rozlial, uistite sa, ze je toto
miesto vysusené pred Startovanim motora.

Praca s motorom

Startovanie motora
- Pre nastartovanie studeného motora dajte packu sytica do pozicie CHOKE. Pre
znovustartovanie zahriateho motora dajte packu sytica do pozicie RUN. Packa sytica
tu uvadzana sa nachédza na stroji, ktory je pohanany tymto motorom. Pozrite sa do
manualu pre blizsie informacie.
- Zatiahnite za packu brzdy motora do pozicie RUN.

Pé4cka brzdy motora sa nachadza na stroji, ktory je pohdnany tymto motorom. Pozrite sa
do manualu pre stroj pre blizsie informacie.

- Lahko zatiahnite za Startovacie madlo pokial’ neucitite odpor, potom zatiahnite
sprudka.
- Lahko vrat'te madlo Startéra.

Madlo Startéra

- Dajte packu sytica do pozicie CHOKE pre nastartovanie motora, potom dajte packu
syti¢a do pozicie RUN ihned’ potom, ¢o sa motor zahreje a bude mat’ hladky chod.

Zastavenie motora
Pre rychle zastavenie motora jednoducho uvol'nite paku brzdy motora. Za normalnych
podmienok vykonajte nasledujuce instrukcie.

- Dajte packu ovladania rychlosti do pozicie SLOW.



Packa ovladania rychlosti sa nachadza na stroji, ktory je pohanany tymto motorom.
Pozrite sa do manudlu pre stroj pre blizsie informacie.

- Uvolnite paku brzdy motora.

Péka brzdy motora sa nachadza na stroji, ktory je pohanany tymto motorom. Pozrite sa
do manualu pre stroj pre blizSie informacie.

Nastavenie rychlosti motora

Posunte packu ovladania rychlosti do pozadovanej pozicie.
Packa ovladania rychlosti tu uvadzana sa nachadza na stroji, ktory je pohanany tymto
motorom. Pozrite sa do manudlu pre stroj pre blizSie informacie.

Udrzba
Kontrola hladiny oleja v motore

Hladinu oleja kontrolujte s vypnutym motorom.
- Odstrante viecko z olejovej nadrze a vysuste mierku oleja.
- Mierku oleja vloZte do nadrzky, ale neskrutkujte s nou.
- Skontrolujte hladinu oleja na mierke. Ak je blizko spodnej hranici, dolejte olej po
hornej hranici. Neprelejte.
- Naskrutkujte viecko nadrze.

POZNAMKA: Chod motora s malym mnoZstvom oleja sposobi jeho poskodenie.
Vymena oleja

Vypustite pouzity olej zatial’ ¢o je motor hortici. Hortci olej sa vypusta rychlejsie a
kompletnejsie.

- Vytrite olejovii nddrzku dosucha a potom odoberte viecko naddrze / mierku.

- Vedla kosac¢ky dajte zodpovedajicu nadobu na zachytenie pouZitého oleja, potom
kosacku otocte na jej pravu stranu. Pouzity olej vytecie cez hrdlo olejovej nadrzky.
Nechajte olej tiplne vytiect'.

- S pouzitym olejom a nadobou, v ktorej je ulozeny zaobchadzajte spdsobom Setrnym k
zivotnému prostrediu. Nevyhadzujte ho do beznych kontajnerov, ale odneste ho do
zbernych dvorov na to uréenych.

- Dolejte odporacany olej. Neprelejte. Nechajte olej niekol'’ko minut, aby sa usadil v
motore, potom zmerajte jeho hladinu.

Udrzba vzduchového filtra

POZNAMKA: Prica s motorom bez vzduchového filtra alebo s poskodenym
vzduchovym filtrom umozni, aby sa do motora dostali necistoty a tie potom spésobia
jeho rychle opotrebenie.



- Zatlacte na Uchytky krytu pre jeho uvol'nenie.

- Odoberte filter z jeho umiestnenia.

- Filter skontrolujte a ak je poSkodeny, vymerite ho.
- Necdistoty z filtra odstranite tak, Ze nim parkrat kliknete o tvrdy povrch alebo nim

zvnutra prefuknete stlaceny vzduch. Nikdy sa nepokusajte Spinu kefovat’; to by
spdsobilo usadenie Spiny vo vldknach.

- Zotrite Spinu z krytu filtra aj z miesta jeho umiestnenia pomocou vlhkej handricky.

Dajte pozor, aby sa $pina nedostala do vzduchového potrubia, ktoré vedie do
karburatora.
- Znovu nasad’te filter a kryt filtra.

FILTER

UMIESTNENIE
VZDUCHOVEHO
FILTRA

& \(“ UCHYTKY KRYTU

||‘

2\

i
o

VZDUCHOVE
POTRUBIE KRYT

Udrzba zapal’ovacej svie¢ky
Pre dobry vykon musi byt’ zapal'ovacia sviecka zbavena usadenin.
- Odstraiite viecko zapal'ovacej sviecky a odstraite vSetku Spinu z okolia sviecky.

ZAPALOVACIE
SVIECKY



- Odejmeéte zapalovaci svicku pomoci klic¢e k tomu ur¢enym.

KLUC PRE VYBRATIE
ZAPALOVACIE SVIECKY.

- Skontrolujte zapal'ovaciu sviecku. Ak st elektrody opotrebované, vymeiite ju alebo ak
je 1zolator prasknuty alebo opryskany, vymeiite ju tiez.
- Zmerajte medzeru elektrody zapal'ovacej sviecky pomocou zodpovedajiceho meradla.

Medzera by mala byt’ 0,7 — 0,8mm. Ak je to potrebné, medzeru opatrne opravte
pomocou zodpovedajuceho naradia.

- Nasad’te viecko na zapal'ovaciu sviecku.

(0.7 ~ 0.8 mm)

POZNAMKA: Povolena zapalovacia svietka sa moZe prehriat’ a poskodit’ motor.

Pretiahnutie zapalovacej sviecky mézZe poskodit’ zavit v hlave valca. MKA:
PrehPad adrzby



NORMALNA UDRZBA | Pred Prvy Kazdé | Kazdych | Kazdy | Kazdé
OBDOBIA(4) kazdym | mesiac | 3 6 rok dva
pouzitim | alebo po | mesiace | mesiacov | alebo | roky
< P 5 alebo alebo 50 | 100 alebo

EQLQZKA Vykondvajte hodinach | 25 hodin | hodin | 250

azdy stanoveny mesiac . .

N hodin hodin
alebo po pocte
pracovnych hodin, ¢o
pride skor.
Motorovy Kontrola @)
olej Vymena @) 0(2)
Vzduchovy | Kontrola @)
filter Vymena 0]
Zapal'ovacia | Kontrola O
sviecka -
nastavenie
Vymena 0

Brzda Kontrola @)
zotrvacnika
(typ A) ]
Palivova Cistenie O
nadrz a filter
Palivové Kontrola Kazdé 2 roky (ak je to nutné, vymeiite)
potrubie
Cistenie Kontrola - o)
ventilov nastavenie
Spalovacia Cistenie Po kazdych 200 hodinach
skrina

RieSenie problémov




M OTOR
NESTARTUJE

Mozna pricina

Oprava

1. Skontrolujte palivo.

Nie je palivo

Doplnte palivo.

Z1¢ palivo; motor bol
skladovany so zvySkom
paliva alebo bolo
doplnené zI¢é palivo.

Vyprazdnite palivova
nadrz a karburator. Dolejte
cerstvy benzin..

2. Odstraiite a skontrolujte
zapal'ovaciu sviecku.

Zapal'ovacia sviecka je
chybna, Spinava alebo
nespravne umiestnena.

Vymeiite zapal'ovaciu
sviecku.

Zapal'ovacia sviecka je
vlhké od paliva (v motore
je prili§ paliva).

Vysuste a preinstalujte
zapal'ovaciu sviecku.

3. Dovezte motor do
autorizovaného servisu
alebo sa pozrite do
navodu.

Palivovy filter je upchaty,
karburator zle funguje,
zapalovanie zle funguje,
ventily su upchaté, atd’.

Vymeiite alebo opravte
chybné komponenty podl'a
potreby.

4. Stlacte pumpicku. Za studena. Stlacte pumpicku.
MOTOR STRACA Mozn4 pri¢ina Oprava
VYKON

1. Skontrolujte vzduchovy
filter

Casti vzduchového filtra st
upchaté.

Vycistite alebo vymeiite
¢asti vzduchového filtra.

2. Skontrolujte palivo

Z1¢ palivo; motor bol
skladovany so zvySkom
paliva alebo bolo doplnené
zl¢ palivo.

Vyprézdnite palivova
nadrz a karburator.
Dolejte Cerstvy benzin.

3. Dovezte motor do
autorizovaného servisu
alebo sa pozrite do navodu.

Palivovy filter je upchaty,
karburator zle funguje,
zapal'ovanie zle funguje,
ventily su upchaté, atd’.

Vymeiite alebo opravte
chybné komponenty
podrla potreby.

EC DECLARATION OF CONFORMITYEC DECLARATION OF CONFORMITY
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Manufacturer: NINGBO TREX MACHINERY CO.,LTD.
Address of the manufacturer: No.9,Xinhengsi Road,Cicheng Town,315031,Ningbo.P.R.C

We herewith declaring that the following machine complies with all applicable European standards.

Product name: Gasoline Lawn mower
Type: G42S-A, G46SL-B, G46SHL-BS500, G46SHL-B, G51SL-B, G51SHL-B,

G51SHL- BS625E, G53 SHC-C, G51SHL-GCV160, TR48S-R, G51SHLE-B, TW51SHL-T, G53SHL-
GCV200, G56SHL-T, X42S-B1, X46SHL-B1, X51SHL-C1
Model: VeGA 404 SDX,VeGA 424S, VeGA 424 SDX, VeGA 46HWX, VeGA 46 HWXV, VeGA 485 SH,
VeGA 51 HWXV, VeGA 525 SH, VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB,
VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH,VeGA 495 SXR, VeGA 51 HWTV, VeGA 525 SXHE, VeGA 752 SXH
DOV, VeGA 5455XH, VeGA 545 SXHE, VeGA 495 SHV, VeGA 495 SHB, VeGA 536 SHV, VeGA 752 SXH
GCV, VeGA 567 SXH, VeGA 854 SXH GCV, VeGA 435 SBX, VeGA 465 SHBX, VeGA 515 SHBX
Type: Gasoline powered
Guaranteed Sound Power Level:
96 dB(A) for G42S-A,G46SL-B,G46SHL-B,G46SHL-BS500, TR 48S-R
98 dB(A) for G51SHL-B, G51SHL-BS625E, G51SL-B, G53SHC-C, G51SHL-GCV160, G51SHLE-B,
TW51SHL-T, G53SHL- GCV200, G56SHL-T
Complies with the provisions and current amendments for the following:

Directive: EC Machinery Directive :2006/42/EC in standard EN 836:1997+A4
EC Directive of Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC in standard EN
14982:2009
EC noise Directive 2000/14/EC amended by 2005/88/EC

Date: 1.9. 2025

General Manager: Zhang Zefei

Signature jwﬁ %z:\

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Manufacturer: NINGBO TREX MACHINERY CO.,LTD.
Address of the manufacturer: No.9,Xinhengsi Road,Cicheng Town,315031,Ningbo.P.R.C

Vyrobce prohlasuje, ze nasledujici strojni vyrobky splituji vSechny platné evropské normy a natizeni.
Produktovy nazev: Benzinova travni sekacka
Typ: G42S-A, G46SL-B, G46SHL-BS500, G46SHL-B, G51SL-B, G51SHL-B,

G51SHL- BS625E, G53 SHC-C, G51SHL-GCV160, TR48S-R, G51SHLE-B, TW51SHL-T, G53SHL-
GCV200, G56SHL-T, X42S-B1, X46SHL-B1, X51SHL-C1
Model : VeGA 404 SDX,VeGA 424S, VeGA 424 SDX, VeGA 46HWX, VeGA 46 HWXYV, VeGA 485 SH,
VeGA 51 HWXV, VeGA 525 SH, VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB,
VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH,VeGA 495 SXR, VeGA 51 HWTV, VeGA 525 SXHE, VeGA 752 SXH
DOV, VeGA 5455XH, VeGA 545 SXHE, VeGA 495 SHV, VeGA 495 SHB, VeGA 536 SHV, VeGA 752 SXH
GCV, VeGA 567 SXH, VeGA 854 SXH GCV, VeGA 435 SBX, VeGA 465 SHBX, VeGA 515 SHBX
Typ: Benzinova sekacka
Garantovana hladina akustického vykonu:
96 dB(A) pro G42S-A,G46SL-B,G46SHL-B,G46SHL-BS500, TR 48S-R
98 dB(A) pro G51SHL-B, G51SHL-BS625E, G51SL-B, G53SHC-C, G51SHL-GCV160, G51SHLE-B,
TWS51SHL-T, G53SHL- GCV200, G56SHL-T

Strojni zatizeni spliuje veskera pfislusna ustanoveni

Smérnice: Strojniho zafizeni :2006/42/EC :EN 836:1997+A4
Elektromagneticé kompatibility 2004/108/EC: EN 14982:2009
Emise akustického hluku 2000/14/EC : 2005/88/EC

Date: 1.9. 2025

Jméno a adresa osoby zodpovédné za technik tidaje:

Generalni Manager: Zhang Zefei

Podpis: ) .
%/ﬁ Zﬂﬁ o



